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Ufedni véstnik Evropské unie

C 139/5

Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 17.

bfezna 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Cour de cassation — Francie) — fizeni zahdjend Josep
Penarroja Fa

(Spojené véci C-372/09 a C-373/09) ()

(,Clinek 43 ES — Svoboda usazovini — Clinek 49 ES —
Volny pohyb sluZeb — Omezeni — Soudni znalci v oboru
prekladatelstvi — Vykon veiejné moci — Vnitrostdtni prdavni
tiprava vyhrazujici postaveni soudniho znalce osobdm
zapsanym na seznamech vedenych vnitrostdtnimi soudnimi
orgdny — Odiivodnéni — Proporcionalita — Smérnice
2005/36/ES — Pojem ,,regulované povoldni“ “)

(2011/C 139/07)

Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud

Cour de cassation

Ucastnici pivodniho Fizeni

Josep Penarroja Fa

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce — Cour de cassation
(Francie) — Vyklad clankd 43 ES, 45 ES, 49 ES s 50 ES —
Vnitrostdtni prdvni dprava vyhrazujici postaveni soudniho
znalce osobdm zapsanym na seznamech vedenych vnitrostat-
nimi soudnimi orgdny a podmifujici tento zdpis splnéni poza-
davkii na vek, kvalifikaci, beztthonnost a nezavislost, ale nesta-
novujici zohlednéni pfizndni postaveni znalce soudnimi orgdny
jiného ¢lenského statu, ani zavedeni jinych zptsobli pfezkumu
vyse uvedenych podminek — Slucitelnost této pravni dpravy s
ustanovenimi primdrniho prava tykajicimi se svobody usazovéan{
a volného pohybu sluzeb

Vyrok

1) Ukoly svéfené odbornikovi v postaveni soudniho znalce — piekla-
datele, a to soudem p¥ipad od pfipadu v ramci sporu, ktery projed-
ndvd, predstavuji poskytovdni sluzeb ve smyslu clanku 50 ES, ktery
odpovidd nynéjsimu cldnku 57 SFEU.

2) Takové cinnosti soudnich znalcii v oblasti prekladatelstvi, jako jsou
cinnosti, které jsou predmétem piivodniho Fizeni, nejsou cinnostmi
spojenymi s vykonem vefejné moci ve smyslu ¢l. 45 prvniho
pododstavce ES, ktery odpovidd nyngjsimu ¢l. 51 prvnimu podod-
stavci SFEU.

3) Cldnek 49 ES, odpovidajici nyngjsimu clanku 56 SFEU, brdni
takové vnitrostdtni prdvni dpraveé, jako je prdvni tiprava, kterd je
ddna v pivodnim Fizeni, podle které zdpis do seznamu soudnich
zhalcii — prekladatelii podléhd splnéni podminek kvalifikace, aniz

se jednotlivei musi dozvédét ditvody pfijatého rozhodnuti, které se
jich tykd, a aniz miZe byt predmétem dcinného opravného
prostiedku podaného k soudu umoziiujictho ovéfit jeho legalitu,
zejména pak pokud jde o poZadavek vyplyvajici z prdva Unie,
aby jejich kvalifikace ziskand a uznand v jinych clenskych stdtech
byla ¥ddné zohlednéna.

4) Cldnek 49 ES, kterému odpovidd nynéjsi clanek 56 SFEU, brdni
takovému poZadavku, jako je poZadavek, ktery je stanoven v cldnku
2 zdkona ¢. 71-498, ze kterého vyplyvd, Ze zdpis urcité osoby
jakozto prekladatele do celostdtniho seznamu soudnich znalcii nelze
provést, pokud znalec nedolozi svilj zdpis na seznam soudnich
znalcii sestavovany cour d’appel po tfi po sobé ndsledujici roky,
jestliZe je patrné, Ze takovy poZadavek zamezuje v rdmci posuzo-
vdni Zddosti osoby usazené v jiném clenském stdté, kterd takovy
zdpis nedoloZi, tomu, aby kvalifikace ziskand touto osobou a
uznand v jiném clenském stdté byla ndleZité zohlednéna za vicelem
zjisténi toho, zda a v jaké mife mohou odpovidat dovednostem
obvykle ocekdvanym od osoby zapsané po tii po sobé ndsledujici
roRy na seznam vedeny cour d’appel.

5) Ukoly soudnich znalcii — piekladatelii poskytované znalci zapsa-
nymi na takovy seznam, jako je celostdtni seznam soudnich znalcii
vedeny Cour de cassation, nespadaji pod pojem ,regulované povo-
ldni“ ve smyslu &l. 3 odst. 1 pism. a) smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2005/36/ES ze dne 6. Cervence 2005 o uzndvdni
odbornyich kvalifikaci.

(1) Uf. vést. C 282, 21.11.2000.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 10.

bfezna 2011 (Ziddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Arbeidshof te Brussel — Belgie) — Maurits Casteels v.
British Airways plc

(Véc C-379/09) ()

(,,Volny pohyb pracovnikis — Clinky 45 SFEU a 48 SFEU —

Socidlni zabezpeleni migrujicich pracovnikii — Zachovdni
ndrokii z penzijniho pfipojisténi — Necinnost Rady —

Zaméstnanec, ktery byl stejnym zaméstnavatelem zaméstndn
postupné v nékolika clenskych stdtech®)

(2011/C 139/08)

Jednaci jazyk: nizozemstina
Predklddajici soud
Arbeidshof te Brussel

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Maurits Casteels

Zalovand: British Airways plc



C 139/6

Utedni véstnik Evropské unie

7.5.2011

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otidzce — Arbeidshof te
Brussel — Vyklad clank 39 ES a 42 ES a smérnice Rady
98/49[ES ze dne 29. cervna 1998 o ochrané ndroka zamést-
nanct a samostatné vydélecné ¢innych osob, ktefi se pohybuji
ve Spolecenstvi, na penzijni piipojisténi (Uf. vést. L 209, s. 46;
Zvl. vyd. 05/03, s. 323) — Necinnost Rady — Zaméstnanec,
ktery byl stejnym zaméstnavatelem postupné zaméstndvan v
riznych provozovndch v rtznych ¢lenskych stitech (nikoliv v
rdmci vyslani) a ktery vzdy podléhal rezimu penzijniho
pfipojisténi platnému v daném misté.

Vyrok

1) Cldnek 48 SFEU nemd piimy ticinek, kterého by se mohl jednot-
livec dovoldvat viici zaméstnavateli ze soukromého sektoru v rdmci
sporu vedeného pred vnitrostdtnimi soudy.

2) Cldnek 45 SFEU musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni v
rdmci povinného pouZiti kolektivni smlouvy tomu,

— aby pfi urceni doby pro nabyti konecnych ndrokii na plnéni z
penzijniho pripojisténi v urcitém clenském stdté nebyly zohled-
nény roky zaméstndni odpracované pro stejného zaméstnava-
tele v jeho provozovndch nachdzejicich se v riiznych clenskych
stdtech a na zdkladé téze rdmcové pracovni smlouvy, a

— aby byl zaméstnanec, ktery byl preloZen z provozovny svého
zaméstnavatele nachdzejici se v jednom clenském stdté do
provozovny téhoz zaméstnavatele nachdzejici se v jiném clen-
ském stdté, povaZovdn za zaméstnance, ktery odeel od tohoto
zaméstnavatele na vlastni prdni.

() Uf. vést. C 312, 19.12.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 10.
bfezna 2011 (Ziddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Cour de cassation — Francie) — Charles Defossez v.
Christian Wiart, jednajici jako likviditor spole¢nosti
Sotimon SARL, Office national de l'emploi fonds de
fermeture d’entreprises, Centre de gestion et d’études de
I'’Association pour la gestion du régime de garantie des
créances des salariés de Lille (CGEA)

(Véc C-477/09) ()

(,Rizeni o predb&iné otdzce — Smérnice 80/987/EHS a
2002/74/ES — Platebni neschopnost zaméstnavatele —
Ochrana zaméstnanci — Uhrada nesplacenyich pohleddvek
zaméstnancii — Urceni pfislusné zdruéni instituce — Vyhod-

néjsi zdruka podle vnitrostdtniho prdva — MozZnost dovoldvat
se této vyhodngjsi zdruky*)

(2011/C 139/09)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud

Cour de cassation

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Charles Defossez

Zalovani: Christian Wiart, jednajici jako likvidtor spolecnosti
Sotimon SARL, Office national de I'emploi fonds de fermeture
d’entreprises, Centre de gestion et d’études de I'’Association pour
la gestion du régime de garantie des créances des salariés de
Lille (CGEA)

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Cour de cassation
(Francie) — Vyklad ¢ldnku 8a smérnice Rady ¢. 80/987/EHS ze
dne 20. fijna 1980 o sblizovani pravnich ptedpisti ¢lenskych
statd tykajicich se ochrany zaméstnanc v piipadé platebni
neschopnosti zaméstnavatele, ve znéni smérnice ¢. 2002/74/ES
(Ut. vést. L 270, s. 10), ve spojeni s clinkem 9 téze smérnice —
Ureni zdruéni instituce pfislusné k vyplaceni nesplacenych
pohledévek zaméstnanct — Zaru¢ni instituce ¢lenského statu,
na jehoz tizemi zaméstnanci obvykle pracuji — Moznost
zaméstnanct dovoldvat se vyhodngj§i zdruky instituce, u které
je jejich zaméstnavatel pojistén a u které piispiva podle vnitros-
tatniho prava

Vyrok

Cldnek 3 smérnice Rady 80/987/EHS ze dne 20. Fjna 1980 o
sblizovdni prdvnich ptedpisii clenskych stdtii tykajicich se ochrany
zaméstnancii v pripadé platebni neschopnosti zaméstnavatele, v jejim
znéni pred zménami provedenymi smérnici 2002/74/ES, musi byt
vykldddn tak, Ze k thradé nesplacenych pohleddvek zaméstnance,
ktery obvykle vykondval svou zaméstnaneckou cinnost v jiném clenském
staté, nez ve kterém md sidlo jeho zaméstnavatel, ktery byl prohldsen
za platebné neschopného pred 8. fijnem 2005, neni-li tento zamést-
navatel usazen v tomto jiném clenském stdté a plni-li svou povinnost
prispivat na financovdni zdrucni instituce v clenském stdté svého sidla,
je za plnéni povinnosti vymezenych timto cldnkem odpovédnd posledné
uvedend instituce.

Smérnice 80/987 nebrdni tomu, aby vnitrostdtni prdvni pedpisy
stanovily, Ze se zaméstnanec mize dovoldvat mzdové zdruky vnitros-
tdtni instituce podle prdva tohoto clenského statu vedle nebo namisto
zdruky poskytované instituci uréenou za pislusnou na zdkladé této
smérnice, avSak za podminky, Ze uvedend zdruka vede k vyssi tirovni
ochrany zaméstnance.

(") Ut. vést. C 37, 13.2.2010.



